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2 Curso: 3°de ESO (LOMLOE) - 0/1 Manzanares ()
1 lUnidad de Programacion: Teenage life: a survival guide. 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
3.ING.B1.SB1 IAutoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
3.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
3.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de bisqueda y seleccion de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
3.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
3.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para|
| aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
3.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos)
provenientes especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
3.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comUn para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
3.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
3.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion q
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
3.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuraciéon
lsegun el género y la funcién textual.
3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacién y la
exclamacion, relaciones l6gicas habituales.
3.ING.B1.SB7 Léxico de uso comin y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, héabitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacion.
3.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
3.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas de uso comin y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
3.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico
propio.
3.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingiisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
3.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analégicas y digitales, individuales y
cooperativas.
3.ING.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
3.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingtistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
transacciones o intercambios de informacién sencillos.
3.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
3.ING.B2.SB7 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando.
3.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
3.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
3.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
3.ING.B3.SB12 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el blogqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
3.ING.B3.SB13 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
3.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en |a realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
3.ING.B3.SB3 |Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del ambito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
3.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comln para entender y apreciar la diversidad linguifstica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos
de desarrollo sostenible.
3.ING.B3.S5B6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comun de deteccién y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
3.ING.B3.SB8 Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
3.ING.B3.SB9 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccion con miembros de otras culturas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:Opvalw
B.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 35
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 57,14 PONEE‘F:\ADA
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
3.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los &mbitos de| 28,57 PONSE‘F:\ADA
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de|
madurez del alumnado.
3.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos méas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 14,29 PO":"‘SE‘F&DA

general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.
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Comp.JEspec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
3.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 35
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
3.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 28,57 PO’“\"EEQQDA
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
ensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacion (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacién.
3.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesion, correcciéon y adecuaciéon a la situacioén| 57,14 Pomgg;&m
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancial
ppersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
3.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracién de textos| 14,29 Pomgg;&m
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
3.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos| 5
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
3.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 50 Pomgg‘ni\m
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
3.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitar y| 50 poNSEQQDA
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
gestionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
3.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 5
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
3.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 50 pokféé’é’}m
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
3.ING.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 pomgggﬁ\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicog
oo digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlu'
3.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 15
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 53,33 PON&E‘QDA
@uténoma sobre su funcionamiento.
3.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 13,33 Pomgg‘;;\m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
3.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 Pomggg;m
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
@utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cucl:DRvalm
3.ING.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales.
3.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 40 Pomgg‘;;\m
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
3.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacién con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde 40 PO"N"SE‘FC\DA
ise habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y|
los valores democraticos.
3.ING.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 20 PO"N"SE‘FC\DA

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.
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[Saberes basicos:
3.ING.B1.SB1 IAutoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
3.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
3.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de bisqueda y seleccion de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
3.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
3.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para|
| aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
3.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos)
provenientes especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
3.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comUn para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
3.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
3.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion q
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
3.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuraciéon
lsegun el género y la funcién textual.
3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacién y la
exclamacion, relaciones l6gicas habituales.
3.ING.B1.SB7 Léxico de uso comin y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, héabitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacion.
3.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
3.ING.B1.SB9 IConvenciones ortograficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
3.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico
propio.
3.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingiisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
3.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analégicas y digitales, individuales y
cooperativas.
3.ING.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
3.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingtistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
transacciones o intercambios de informacién sencillos.
3.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
3.ING.B2.SB7 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando.
3.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
3.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
3.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
3.ING.B3.SB12 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el blogqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
3.ING.B3.SB13 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
3.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
3.ING.B3.SB3 |Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del ambito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
3.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comln para entender y apreciar la diversidad linguifstica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos
de desarrollo sostenible.
3.ING.B3.S5B6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comun de deteccion y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
3.ING.B3.SB8 Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
3.ING.B3.SB9 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:Opvalw
B.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 35
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 57,14 PONEE‘F:\ADA
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
3.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los &mbitos de| 28,57 PONSE‘F:\ADA
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de|
madurez del alumnado.
3.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos méas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 14,29 PO":"‘SE‘F&DA

general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.
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Comp.ZEspec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
3.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 35
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
3.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 28,57 PO’“\"EEQQDA
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
ensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacion (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacién.
3.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesion, correcciéon y adecuaciéon a la situacioén| 57,14 Pomgg;&m
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancial
ppersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
3.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracién de textos| 14,29 Pomgg;&m
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
3.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos| 5
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
3.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 50 Pomgg‘ni\m
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
3.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitar y| 50 poNSEQQDA
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
gestionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
3.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 5
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
3.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 50 pokféé’é’}m
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
3.ING.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 pomgggﬁ\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicog
oo digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlu'
3.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 15
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 53,33 PON&E‘QDA
@uténoma sobre su funcionamiento.
3.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 13,33 Pomgg‘;;\m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
3.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 Pomggg;m
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
@utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cucl:DRvalm
3.ING.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales.
3.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 40 Pomgg‘;;\m
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
3.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacién con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde 40 PO"N"SE‘FC\DA
ise habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y|
los valores democraticos.
3.ING.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 20 PO"N"SE‘FC\DA

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.
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3 lUnidad de Programacion: Make a difference. 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
3.ING.B1.SB1 IAutoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
3.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
3.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de bisqueda y seleccion de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
3.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
3.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para|
| aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
3.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos)
provenientes especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
3.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comUn para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
3.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
3.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion q
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
3.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuraciéon
lsegun el género y la funcién textual.
3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacién y la
exclamacion, relaciones l6gicas habituales.
3.ING.B1.SB7 Léxico de uso comin y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, héabitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacion.
3.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
3.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas de uso comin y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
3.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico
propio.
3.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingiisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
3.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analégicas y digitales, individuales y
cooperativas.
3.ING.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
3.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingtistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
transacciones o intercambios de informacién sencillos.
3.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
3.ING.B2.SB7 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando.
3.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
3.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
3.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
3.ING.B3.SB12 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el blogqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
3.ING.B3.SB13 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
3.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en |a realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
3.ING.B3.SB3 |Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del ambito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
3.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comln para entender y apreciar la diversidad linguifstica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos
de desarrollo sostenible.
3.ING.B3.S5B6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comun de deteccion y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
3.ING.B3.SB8 Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
3.ING.B3.SB9 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccion con miembros de otras culturas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:Opvalw
B.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 35
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 57,14 PONEE‘F:\ADA
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
3.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los &mbitos de| 28,57 PONSE‘F:\ADA
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de|
madurez del alumnado.
3.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos méas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 14,29 PO":"‘SE‘F&DA

general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.
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Comp FEspec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
3.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 35
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
3.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 28,57 PO’“\"EEQQDA
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
ensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacion (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacién.
3.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesion, correcciéon y adecuaciéon a la situacioén| 57,14 Pomgg;&m
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancial
ppersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
3.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracién de textos| 14,29 Pomgg;&m
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
3.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos| 5
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
3.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 50 Pomgg‘ni\m
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
3.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitar y| 50 poNSEQQDA
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
gestionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
3.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 5
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
3.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 50 pokféé’é’}m
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
3.ING.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 pomgggﬁ\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicog
oo digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlu'
3.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 15
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 53,33 PON&E‘QDA
@uténoma sobre su funcionamiento.
3.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 13,33 Pomgg‘;;\m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
3.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 Pomggg;m
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
@utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cucl:DRvalm
3.ING.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales.
3.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 40 Pomgg‘;;\m
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
3.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacién con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde 40 PO"N"SE‘FC\DA
ise habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y|
los valores democraticos.
3.ING.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 20 PO"N"SE‘FC\DA

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.
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4 [Unidad de Programacion: What's the story? 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
3.ING.B1.SB1 IAutoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
3.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
3.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de bisqueda y seleccion de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
3.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
3.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para|
| aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
3.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos)
provenientes especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
3.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comUn para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
3.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
3.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion q
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
3.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuraciéon
lsegun el género y la funcién textual.
3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacién y la
exclamacion, relaciones l6gicas habituales.
3.ING.B1.SB7 Léxico de uso comin y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, héabitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacion.
3.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
3.ING.B1.SB9 IConvenciones ortograficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
3.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico
propio.
3.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingiisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
3.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analégicas y digitales, individuales y
cooperativas.
3.ING.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
3.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingtistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
transacciones o intercambios de informacién sencillos.
3.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
3.ING.B2.SB7 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando.
3.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
3.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
3.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
3.ING.B3.SB12 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el blogqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
3.ING.B3.SB13 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
3.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
3.ING.B3.SB3 |Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del ambito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
3.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comln para entender y apreciar la diversidad linguifstica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos
de desarrollo sostenible.
3.ING.B3.S5B6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comun de deteccion y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
3.ING.B3.SB8 Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
3.ING.B3.SB9 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:Opvalw
B.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 35
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 57,14 PONEE‘F:\ADA
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
3.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los &mbitos de| 28,57 PONSE‘F:\ADA
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de|
madurez del alumnado.
3.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos méas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 14,29 PO":"‘SE‘F&DA

general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.
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Comp ZEspec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
3.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensacién o la| 35
autorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propdsitos comunicativos concretos.
3.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 28,57 PO’“\"EEQQDA
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
ensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacion (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacién.
3.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesion, correcciéon y adecuaciéon a la situacioén| 57,14 Pomgg;&m
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancial
ppersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
3.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracién de textos| 14,29 Pomgg;&m
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
3.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos| 5
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
3.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 50 Pomgg‘ni\m
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
3.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitar y| 50 poNSEQQDA
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
gestionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
3.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 5
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
3.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 50 pokféé’é’}m
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
3.ING.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 pomgggﬁ\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicog
oo digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlu'
3.ING.CE5 IAmpliar y usar los repertorios lingtiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 15
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 53,33 PON&E‘QDA
@uténoma sobre su funcionamiento.
3.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 13,33 Pomgg‘;;\m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
3.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 Pomggg;m
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
@utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cucl:DRvalm
3.ING.CE6 |Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales.
3.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 40 Pomgg‘;;\m
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
3.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacién con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde 40 PO"N"SE‘FC\DA
ise habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y|
los valores democraticos.
3.ING.CE6.CR3 |Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 20 PO"N"SE‘FC\DA

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.
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[Saberes basicos:
3.ING.B1.SB1 {Autoconfianza, reflexién e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
3.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comuin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
3.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de bisqueda y seleccion de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de fuentes fidedignas.
3.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
3.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para|
| aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
3.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos)
provenientes especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
3.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comUn para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.
3.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
3.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion q
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
3.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuraciéon
lsegun el género y la funcién textual.
3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacién y la
exclamacion, relaciones l6gicas habituales.
3.ING.B1.SB7 Léxico de uso comin y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, héabitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacién y la comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacién, sistema escolar y formacion.
3.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
3.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas de uso comin y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
3.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico
propio.
3.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingiisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
3.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analégicas y digitales, individuales y
cooperativas.
3.ING.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
3.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingtistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
transacciones o intercambios de informacién sencillos.
3.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
3.ING.B2.SB7 |Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando.
3.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
3.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
3.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
3.ING.B3.5B12 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
3.ING.B3.SB13 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
3.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
3.ING.B3.SB3 IAspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del ambito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
3.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comln para entender y apreciar la diversidad linguifstica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréaticos
de desarrollo sostenible.
3.ING.B3.S5B6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comun de deteccién y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
3.ING.B3.SB8 Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
3.ING.B3.SB9 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccion con miembros de otras culturas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:Opvalw
B.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 35
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 57,14 PONEE‘F:\ADA
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
3.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los &mbitos de| 28,57 PONSE‘F:\ADA
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de|
madurez del alumnado.
3.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos méas adecuados en cada situacién comunicativa para comprender el sentido| 14,29 PO":"‘SE‘F&DA

general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.
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Comp B=spec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVaW
3.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensaciéon o la| 35
lautorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propésitos comunicativos concretos.
3.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 28,57 pok”ﬁé’éﬁm
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
ensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacién (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacion.
B.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesién, correccién y adecuaciéon a la situacion| 57,14 pomggg;m
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancia|
ersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
3.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracién de textos| 14,29 pomggg;m
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculgpvalm
3.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propoésitos 5
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
3.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 50 pohwﬂggg:\m
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés plblico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
3.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitar y| 50 poz'ggg;m
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
estionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVaW
3.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 5
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
3.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 50 pomggg;m
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
3.ING.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 pomggg;m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicog
po digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVﬂlm
3.ING.CE5 {Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 15
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 53,33 pok”ﬁgé’km
auténoma sobre su funcionamiento.
3.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 13,33 pomggg;m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
3.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 po'N”SEA‘ZDA
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
lesos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcugpvalcf
3.ING.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingtistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales.
3.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empética y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 40 POMEE}‘?AADA
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
3.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacién con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad lingiistica, cultural y artistica propia de paises donde 40 pomggaim
se habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad vy
los valores democraticos.
3.ING.CE6.CR3 iAplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 20 pomggaim

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.

10




Castilla-La Manchz

Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacioén didactica de Lengua extranjera: Inglés 13001984 - IES Pedro Alvarez Sotomayor

general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.

Curso: 3°de ESO (LOMLOE) - 0/1 Manzanares ()
6 [Unidad de Programacion: Aim high. 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
3.ING.B1.SB1 |Autoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
3.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
3.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comin de blsqueda y seleccion de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de fuentes fidedignas.
3.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
3.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccion y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para
| aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
3.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y anélisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos)
lprovenientes especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
3.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccién de textos
orales, escritos y multimodales.
3.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
3.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y 6rdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion q
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
3.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccion y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion
lsegln el género vy la funcién textual.
3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacién y la
clamacidn, relaciones l6gicas habituales.
3.ING.B1.SB7 Léxico de uso comUn y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, habitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacidn y la comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacion, sistema escolar y formacién.
3.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
3.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
3.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico
propio.
3.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comuln para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
3.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y
cooperativas.
3.ING.B2.S5B4 Expresiones y Iéxico especifico de uso comUn para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
3.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingiistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
fransacciones o intercambios de informacién sencillos.
3.ING.B2.SB6 IComparacién entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
3.ING.B2.SB7 {Activacion del repertorio linguistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando.
3.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
3.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
3.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
3.ING.B3.5B12 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
3.ING.B3.5B13 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
3.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
3.ING.B3.SB3 |Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comin; lenguaje no verbal, cortesia lingliistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del &mbito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
3.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comdn para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos
de desarrollo sostenible.
3.ING.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comln de deteccién y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
3.ING.B3.SB8 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
3.ING.B3.SB9 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwgpvalm
3.ING.CE1  |Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y| ¢
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 57,14 Pomgggi\m
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencial
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
3.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los ambitos de| 28,57 Pomgggi\m
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacién social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de|
madurez del alumnado.
B.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos méas adecuados en cada situacion comunicativa para comprender el sentido| 14,29 Pomgggi\m
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Comp gspec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVaW
3.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensaciéon o la| 35
lautorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propésitos comunicativos concretos.
3.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 28,57 pok”ﬁé’éﬁm
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
ensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacién (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacion.
B.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesién, correccién y adecuaciéon a la situacion| 57,14 pomggg;m
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancia|
ersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
3.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracién de textos| 14,29 pomggg;m
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculgpvalm
3.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propoésitos 5
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
3.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 50 pohwﬂggg:\m
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés plblico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
3.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitar y| 50 poz'ggg;m
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
estionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVaW
3.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 5
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
3.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 50 pomggg;m
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
3.ING.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 pomggg;m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicog
po digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVﬂlm
3.ING.CE5 {Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 15
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 53,33 pok”ﬁgé’km
auténoma sobre su funcionamiento.
3.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 13,33 pomggg;m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
3.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 po'N”SEA‘ZDA
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
lesos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcugpvalcf
3.ING.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingtistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales.
3.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empética y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 40 POMEE}‘?AADA
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
3.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacién con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad lingiistica, cultural y artistica propia de paises donde 40 pomggaim
se habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad vy
los valores democraticos.
3.ING.CE6.CR3 iAplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 20 pomggaim

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.
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general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.

Curso: 3°de ESO (LOMLOE) - 0/1 Manzanares ()
7 Unidad de Programacion: Brilliant! Final
[Saberes basicos:
3.ING.B1.SB1 |Autoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
3.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
3.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comin de blsqueda y seleccion de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de fuentes fidedignas.
3.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
3.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccion y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para
| aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
3.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y andlisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos)
lprovenientes especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
3.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccién de textos
orales, escritos y multimodales.
3.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
3.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y 6rdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion q
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
3.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccion y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion
lsegln el género vy la funcién textual.
3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacién y la
clamacidn, relaciones l6gicas habituales.
3.ING.B1.SB7 Léxico de uso comUn y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, habitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacidn y la comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacion, sistema escolar y formacién.
3.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
3.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
3.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico
propio.
3.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comuln para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
3.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y
cooperativas.
3.ING.B2.S5B4 Expresiones y Iéxico especifico de uso comUn para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
3.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingiistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
fransacciones o intercambios de informacién sencillos.
3.ING.B2.SB6 IComparacién entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
3.ING.B2.SB7 {Activacion del repertorio linguistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando.
3.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
3.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
3.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
3.ING.B3.5B12 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
3.ING.B3.5B13 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
3.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
3.ING.B3.SB3 IAspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del &mbito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
3.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comdn para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos
de desarrollo sostenible.
3.ING.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comln de deteccién y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
3.ING.B3.SB8 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
3.ING.B3.SB9 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwgpvalm
3.ING.CE1 IComprender e interpretar el sentido general y los detalles méas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y 35
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 57,14 Pomgggi\m
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencial
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
3.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los ambitos de| 28,57 Pomgggi\m
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacién social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de|
madurez del alumnado.
B.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos méas adecuados en cada situacion comunicativa para comprender el sentido| 14,29 Pomgggi\m
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Comp.7Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVaW
3.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensaciéon o la| 35
lautorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propésitos comunicativos concretos.
3.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 28,57 pok”ﬁé’éﬁm
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
ensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacién (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacion.
B.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesién, correccién y adecuaciéon a la situacion| 57,14 pomggg;m
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancia|
ersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
3.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracién de textos| 14,29 pomggg;m
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculgpvalm
3.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propoésitos 5
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
3.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 50 pohwﬂggg:\m
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés plblico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
3.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitar y| 50 poz'ggg;m
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
estionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVaW
3.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 5
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
3.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 50 pomggg;m
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
3.ING.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 pomggg;m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicog
po digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVﬂlm
3.ING.CE5 {Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 15
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 53,33 pok”ﬁgé’km
auténoma sobre su funcionamiento.
3.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 13,33 pomggg;m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
3.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 po'N”SEA‘ZDA
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
lesos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcugpvalcf
3.ING.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingtistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales.
3.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empética y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 40 POMEE}‘?AADA
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
3.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacién con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad lingiistica, cultural y artistica propia de paises donde 40 pomggaim
se habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad vy
los valores democraticos.
3.ING.CE6.CR3 iAplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 20 pomggaim

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.
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general, la informacién esencial y los detalles méas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar elementos no verbales;
buscar, seleccionar y gestionar informacién veraz.

Curso: 3° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Manzanares ()
8 lUnidad de Programacion: Unexplained. Final
[Saberes basicos:
3.ING.B1.SB1 |Autoconfianza, reflexion e iniciativa. Aceptacion del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
3.ING.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales de uso comin, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, indicar que
sigue el hilo de una conversacion, etc.
3.ING.B1.SB11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comin de blsqueda y seleccion de informacion: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de fuentes fidedignas.
3.ING.B1.SB12 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
3.ING.B1.SB13 Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccion y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para
| aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
3.ING.B1.SB14 Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacion y anélisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos)
lprovenientes especialmente de redes sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.
3.ING.B1.SB2 Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la produccién y la coproduccién de textos
orales, escritos y multimodales.
3.ING.B1.SB3 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y
sintesis).
3.ING.B1.SB4 Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, agradecer, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares
n el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y 6rdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
lacontecimientos pasados, describir situaciones presentes, enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinién, impresion q
discrepancia, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién; expresar argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
lexpresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
3.ING.B1.SB5 Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccion y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios (instrucciones, normas, avisos o conversaciones reguladoras de la convivencia):
aracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion
lsegln el género vy la funcién textual.
3.ING.B1.SB6 Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacién y la
clamacidn, relaciones l6gicas habituales.
3.ING.B1.SB7 Léxico de uso comUn y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, lugares diversos y entornos,
locio y tiempo libre, salud y actividad fisica, habitos y situaciones de la vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacidn y la comunicacion, la telecomunicacién, medios de comunicacion, sistema escolar y formacién.
3.ING.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
3.ING.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
3.ING.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico
propio.
3.ING.B2.SB2 Estrategias de uso comuln para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
3.ING.B2.SB3 Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y
cooperativas.
3.ING.B2.S5B4 Expresiones y Iéxico especifico de uso comUn para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
3.ING.B2.SB5 |Activacion del repertorio lingiistico en diferentes lenguas para hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevar a cabo
fransacciones o intercambios de informacién sencillos.
3.ING.B2.SB6 IComparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves
lanuncios breves y articulados, combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
3.ING.B2.SB7 {Activacion del repertorio linguistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o
hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresiéon adecuada en la lengua que se esté utilizando.
3.ING.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, como fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento personal.
3.ING.B3.SB10 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
3.ING.B3.SB11 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellano-
manchega.
3.ING.B3.5B12 Estrategias basicas para gestionar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales, como, por ejemplo, al hablar en publico.
3.ING.B3.5B13 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.
3.ING.B3.SB2 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
lextranjera, respetando sus derechos.
3.ING.B3.SB3 |Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comin; lenguaje no verbal, cortesia lingliistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB4 Personajes relevantes del &mbito histérico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua
lextranjera.
3.ING.B3.SB5 Estrategias de uso comdn para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos
de desarrollo sostenible.
3.ING.B3.SB6 El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.
3.ING.B3.SB7 Estrategias de uso comln de deteccién y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
3.ING.B3.SB8 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
3.ING.B3.SB9 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwgpvalm
3.ING.CE1  |Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y| ¢
lhaciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE1.CR1 Extraer, analizar, identificar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién pertinente y especifica de textos| 57,14 Pomgggi\m
prales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos y predecibles, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencial
del alumnado, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
3.ING.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas complejos propios de los ambitos de| 28,57 Pomgggi\m
las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacién social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de|
madurez del alumnado.
B.ING.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos méas adecuados en cada situacion comunicativa para comprender el sentido| 14,29 Pomgggi\m
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Comp &spec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVaW
3.ING.CE2 Producir textos originales, de extensiéon media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la compensaciéon o la| 35
lautorreparacion, para expresar mensajes relevantes de forma creativa, adecuada y coherente y responder a propésitos comunicativos concretos.
3.ING.CE2.CR1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos| 28,57 pok”ﬁé’éﬁm
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién (recordar y
ensayar conjunto apropiado de frases de su repertorio), compensacién (identificar lo solicitado mediante gestos o sefialando) y cooperacion.
B.ING.CE2.CR2 Redactar y difundir textos de extensién media con aceptable claridad, coherencia, cohesién, correccién y adecuaciéon a la situacion| 57,14 pomggg;m
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de relevancia|
ersonal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
3.ING.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracién de textos| 14,29 pomggg;m
coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculgpvalm
3.ING.CE3 Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propoésitos 5
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
3.ING.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas en las que se desenvuelve con| 50 pohwﬂggg:\m
isolvencia sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés plblico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa,
empatia, discrepancias y coincidencias y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
3.ING.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitar y| 50 poz'ggg;m
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver problemas y
estionar situaciones comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVaW
3.ING.CE4 Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para) 5
transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable.
3.ING.CE4.CR1 Inferir y explicar textos, transmitir conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que se atienda a la diversidad,| 50 pomggg;m
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento en el entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
3.ING.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 pomggg;m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicog
po digitales en funcién de las necesidades de cada momento.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVﬂlm
3.ING.CE5 {Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las 15
lestrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
3.ING.CE5.CR1 IComparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de manera progresivamente| 53,33 pok”ﬁgé’km
auténoma sobre su funcionamiento.
3.ING.CE5.CR2 Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo| 13,33 pomggg;m
de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
3.ING.CE5.CR3 Registrar y analizar con regularidad los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 po'N”SEA‘ZDA
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje,
utoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
lesos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcugpvalcf
3.ING.CE6 alorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingtistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las 5
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales.
3.ING.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empética y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 40 POMEE}‘?AADA
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en diferentes contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
ias de solucién a aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
3.ING.CE6.CR2 alorar criticamente en relacién con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad lingiistica, cultural y artistica propia de paises donde 40 pomggaim
se habla la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad vy
los valores democraticos.
3.ING.CE6.CR3 iAplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y| 20 pomggaim

respetando los principios de justicia, equidad e igualdad y sostenibilidad.
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. METODOLOGIA
1. Tacticas didacticas

L a metodol ogia empleada tendra un enfoque eminentemente comunicativo. Se procurard también concienciar alos aumnos de que han de ser participes de su proceso de aprendizaje, bajo laguia del profesor y
levitando el aprendizaje pasivo. Ademés, |a creatividad en |os procesos educativos seré una forma de impulsar |a participacion, favoreciendo con ello la adquisicion de aprendizajes funcionalesy significativos, los
lcual es podrén ser aplicados por el alumno en circunstancias reales y concretas, sirviendo de plataforma para construir otros nuevos.

La utilizacion sistematica de estrategias de autonomia es lafinalidad alargo plazo que se buscaen el aprendizgje de cualquier materia educativa. Las estrategias son elementos cruciales para el aprendizajey es
necesario utilizarlas constantemente hasta llegar a su total automatizacion. Estas son las que desarrollamos con cada una de las destrezas comunicativas propias de las lenguas extranjeras:

1. Reading (comprension escrita): prediccion e inferencia de informacion através de los titulos, subtitulos e ilustraciones; lectura répida para determinar el tema; comprension de referencias o formas abreviadas;
deduccion del significado de las palabras por €l contexto y utilizacion de los conocimientos previos para comprender €l texto.

2. Listening (comprensién oral): comprensién de enunciados; atencion selectiva; identificacion de informacion especifica ayudados por preguntas guiadas; anticipacion de contenidos; inferencia de significados; toma
de notas; seguimiento de instrucciones; identificacion del tema principal; secuenciacion de informacion; reconocimiento de la pronunciacion; distincion de diferentes matices de significado segiin e ritmoy la
lentonaci on; escucha comprensiva de mensajes emitidos por hablantes con distintos acentos, etc.

3. Speaking (produccion oral): estrategias de elaboracion que facilitan lainteraccion en el aula (como organizar lasideas antes de hablar y basar la exposicién oral en un guion que dé muestras de claridad y estructurg)
| 6gica); estrategias de compensacion, clarificacion y comprobacion; estrategias para la préactica como larepeticion, laimitacion, la aplicacion de reglas, etc.; estrategias de autocorreccion como laidentificacion de
problemasy su solucién, buscando siempre mejorar la pronunciacion, el ritmo y la entonacién en las producciones orales.

4. Writing (produccion escrita): al margen de las estrategias comentadas en el apartado anterior, se incluyen también las de transferencia, elaboracion y autocorreccion; el desarrollo de laimaginacion y la creatividad,
la biisqueda de informacién. El alumno deberd atender tanto al proceso de escritura como a producto, teniendo en cuenta las caracteristicas propias del tipo de texto, utilizando €l registro idéneo, los marcadores del
discurso y |os signos de puntuacion adecuados, ordenando frases y parrafos en textos coherentes mediante conectores y respetando ala vez |la estructura de |os mismos.

Cabe destacar que la actitud del alumno/a haciael aprendizaje de lalengua extranjera es esencial para que reconozcay aprecie el valor comunicativo de dichalenguay su propia capacidad de aprender. Lareflexion
sobr e la lengua y su aprendizaje implicala consideracion de lafinalidad que para cada estudiante tiene dicho aprendizaje, base fundamental para que reconozcan su capacidad personal de aprender y progresar y para
lque adopten |as destrezas de estudio necesarias que podran utilizar alo largo de su vida.

Por Gltimo, con el uso de los aspectos sociocultur ales que aporta la lengua extranjera promovemos su interpretacion y valoracion. Con ello se pretende ayudar al aumnado en lacomprensién de la cultura
langlosajona, presentandol e sus elementos més significativos, valores, normasy estereotipos, siempre promoviendo €l contraste con la propia culturay larelativizacion de los valores que ambas culturas conllevan.
Para conseguir tal fin, nos apoyamos en una adecuada seleccion de temas que resulten de interés a nuestro alumnado y que nos ayuden a desarrollar las distintas competencias que nuestros alumnos deben alcanzar a
[término de cada etapa educativa

2. Agrupamientos

[En el aprendizaje de idiomas se debe priorizar lainteractuacion entre el profesor y losalumnosy de los alumnos entre si. Es por este motivo que muchas de las actividades estan disefiadas para ser realizadas en
par ej as 0 en pequefios gruposy fomentar asi lainteraccion entre los alumnosy entre los alumnos'y el profesor, interaccion indispensable para que se produzca una auténtica comunicacion dentro del aula. Estos
lagrupamientos, que favorecen el enfoque comunicativo inherente a nuestra asignatura asi como una actitud de colaboracién y cooperacion entre iguales, se combinan con el trabajo individualizado, que fomentala
autonomia del alumno con respecto a su propio proceso de aprendizaje, y el trabajo en gran grupo més dirigido ala presentacion de los temas, planteamiento de actividades y distinto tipo de explicaciones de
contenidos.

3. Organizacion de los espaciosy del tiempo

[Como norma general, las clases se desarrollardn en el aula de referencia de cada grupo. En momentos puntuales durante el desarrollo de cada unidad didactica, se hard uso de alguna de las aulas de infor matica que
se encuentre disponible parallevar a cabo tareas de investigacion en internet y larealizacion de actividades, trabajos y proyectos que requieran el uso de herramientas digital es. Esporédicamente se utilizarén otros
lespacios del instituto (sal6n de actos, gimnasio o patio de recreo) para el desarrollo de actividades que asi |o requieran.

[En cuanto aladistribucion del tiempo de clase, cada sesion tiene una duracion de 55'. A grandes rasgos, las sesiones suelen incluir:

*  Activacion de conocimientos previos.

« Explicaciones del profesor.

* Redlizacion de diferentes tipos de actividades para desarrollar 1as cuatro destrezas comunicativas.
* Revisiény resolucion de tareas.

«  Supervision del desarrollo de trabgjosy proyectos.

*  Exposicion detrabajos.

4. Materialesy recursos didacticos

[En cuanto arecursos materiales, en el centro contamos con proyector esy altavoces en todas las aulas y un ordenador con conexion a | nter net también por aula, lo cual facilitamucho lalabor del profesor de una
lengua extranjeraen lo que serefiere a uso de material y contenidos audiovisuales. Asimismo, en el departamento contamos con diccionarios bilingties y monolingiies asi como con todo tipo de manuales de
r eferencia de gramatica, vocabulario, gjercicios de lectura, comprension oral, etc. para todos los niveles.

El libr os de texto que utilizaremos este curso como base para el desarrollo de la dindmica de clase es Synchronize 3, libro de texto, editorial Oxford University Press.
Por otro lado, se hace necesario destacar laimportancia de lalectura en nuestra asignatura como un elemento fundamental para el conocimiento de lalenguay los aspectos socioculturales de los paises de habla
inglesa. Desde el departamento de Inglés se fomenta la lectura mediante | os textos sobre distintos temas de interés que aparecen en cada unidad didacticay através de las |ectur as obligatorias adaptadas a cada
nivel. Las lecturas seleccionadas para el presente curso en 3° de ESO son The Ghost Ship y All About Ireland, editorial Burlington Books, Activity Readers - 3° ESO.
[Por (iltimo, cabe destacar €l auge de laimportanciadel uso de todo tipo de herramientas digitales, plataformas virtualesy aplicaciones parala educacion. Estas también estan presentes en nuestro dia adia:

* Aulasvirtuales en EducamosCLM.

¢ Microsoft TEAMS.

» Office365.

*  YouTube.

*  Aplicaciones como Quizizz, Kahoot, Flip, Canva, etc.
«  Péaginaweb/aplicacion del libro de texto, con acceso a una gran variedad de material audiovisual, de refuerzo y ampliacion.

. EVALUACION

La evaluacion supone |a recogida sistemética de informacion sobre el proceso de ensefianzay aprendizaje que permite realizar juicios de valor encaminados amejorar el propio proceso. Segtin el articulo 15 del Real
Decr eto 217/2022, de 29 de mar zo, la evaluacion en laESO sera continua, formativa e integradora.

1. Quéevaluar: criteriosde evaluacion

En el articulo 2 de la Orden 186/2022, de 27 de septiembr e, se sefiala que "los criterios de evaluacion deben guiar la intervencion educativa y ser los referentes que han de indicar |os niveles de desempefio
lesperados en el alumnado en |as situaciones, tareas o actividades a las que se refieren las competencias especificas de cada materia, en un momento determinado de su proceso de aprendizaje.”

Para conseguir esto, se debe establecer un peso alos criterios de evaluacion, através de los cuales se evaluaran las competencias especificas asociadas a ellos y por extension sus descriptores operativos de cada




lcompetencia clave. A través de estas competencias clave, desde cada asignatura, se contribuye ala consecucion del perfil de salida. El peso de los descriptores del perfil de salida asociados a cada competencia
lespecifica se divide equitativamente entre el peso asignado a cadaunade ellas. Todos los criterios se trabajaran y evaluar an en cada evaluacion (o en su defecto al menos una vez durante el afio) y queda a
criterio del profesor/a el momentoyy e instrumento o instrumentos de evaluacion empleados para ello de entre los que se detallan en el siguiente apartado.

2. Como evaluar: instrumentosy procedimientos de evaluacion

El proceso de evaluacion de los alumnos es uno de los elementos més importantes de |a programacion didéctica, porque refleja el trabajo realizado tanto por el docente como por el alumno en el proceso de ensefianza-
laprendizaje. Para ello debemos tener unainformacién detallada del alumno en cuanto a su nivel de comprension respecto a los saberes basicos, competencias especificas y criterios de evaluacion asociados a estas.
[Estainformacion la obtendremos de los diferentes instrumentos que se emplearén alo largo del curso para poder establecer un juicio objetivo que nos lleve atomar una decision en la evaluacion. En el departamento
de inglés, vamos a valernos de | os distintos instrumentos a la hora de evaluar y calificar nuestra asignatura que se detallan a continuacion:

« Técnicasde observacion. Su objetivo es conocer el comportamiento natural de los alumnos en situaciones espontaneas que pueden ser controladas o no. Estén principalmente indicadas para valorar el
desempefio de nuestros alumnos frente a la exposicion directa alalengua extranjera en clase, ya sea através de lainteraccion con el profesor, con sus compafieros o através de material audiovisual.

« Revision detareas. Setrata de registros frecuentes de distintos tipos para comprobar si el alumno toma apuntes, hace |as diferentes tareas asignadas, comprende |as cosas, se equivoca con frecuencia,
corrige los errores, caligrafia, ortografia, etc. Son especialmente Utiles en nuestra labor diariaya que son una gran fuente de informacion sobre el desempefio del alumnado en nuestra asignaturay porque
nuestros alumnos reciben un valioso "feedback" sobre |os aspectos adecuados y sobre los que debe mejorar.

« Pruebasescritas. Serefieren en particular aexdmenes escritos de las unidades del libro de texto que pueden incluir ejercicios de comprensién oral (listening), de expresion escrita (writing), de
comprension escrita (reading) y gjercicios de graméticay vocabulario. En estas pruebas suele haber distintos tipos de preguntas, como preguntas de respuesta corta, de texto incompleto, de
emparejamiento, de opcién multiple, de verdadero o falso, etc. También contemplamos aqui de manera més especifica la realizacion pruebas dirigidas aevaluar el libro de lectura obligatorio, que
normal mente suele incluir preguntas de comprensién y de vocabulario.

* Pruebas orales (speaking). Destinadas avalorar la produccion oral de nuestros alumnos en sus distintas variantes. Suelen incluir exposiciones or ales preparadas de antemano sobre temas determinados y
escenificacion de diélogos en distintas situaciones indicadas por €l profesor (role play).

«  Proyectos. Trabajos sobre distintos temas que suelen combinar la puesta en préctica de todas | as destrezas comunicativas. Son especialmente (tiles al final de cada unidad o trimestre para una valoracién
general sobre la consecucion de los objetivos que apliquen.

3. Cuando evaluar: fases de evaluacion
Teniendo en cuenta las pautas que guian la evaluacion del alumnado, alo largo del curso se redlizarén las siguientes evaluaciones:

» Evaluacion inicial: a comienzo de cada unidad didéctica se realizard una evaluacion inicial del alumnado con el fin de conocer el nivel de conocimientos de dicha unidad o tema

« Evaluacién continua: en base a seguimiento de la adquisicién de las competencias clave, logro de los objetivos y criterios de evaluacion alo largo del curso escolar la evaluacion serd continua

« Evaluacion formativa: durante el proceso de evaluacion el docente empleard los instrumentos de eval uacion para que |os alumnos sean capaces de detectar sus errores, reportandoles lainformacion y
promoviendo un feedback.

« Evaluacion integradora: serealizaen las sesiones de evaluacion programadas alo largo del curso. En ellas se compartird el proceso de evaluacion por parte del conjunto de profesores de las distintas
materias del grupo coordinados por el tutor. En estas sesiones se evaluara el aprendizaje de los alumnos en base ala consecucion de los objetivos de etapay las competencias clave.

« Evaluacion final: de carécter sumativo y realizada antes de finalizar el curso paravalorar laevolucion, el progreso y el grado de adquisicion de competencias, objetivosy contenidos por parte del
alumnado.

« Autoevaluacion y coevaluacion: parahacer participes alos alumnos en el proceso evaluador. Se harén efectivas através de las actividades, trabajos, proyectosy pruebas que se realizardn alo largo del
curso y que se integrarén en las diferentes situaciones de aprendizaje que se definan.

4. Evaluacion y calificacion del proceso de aprendizaje.

Lanotafinal de curso serdlaresultante de la sumade los resultados obtenidos en todos los criterios de evaluacién una vez calificados a través de las pruebas pertinentes. Para aprobar, €l resultado de dicha suma debe
ser de al menos un 5. A partir de ahi, si las décimas son 5 0 més de 5, lanota seré la del nimero posterior; de lo contrario seréla del nimero anterior.

5. Recuperacion del proceso de aprendizaje

En lo que respecta a las medidas de recuperacion, en el departamento de inglés primara el principio de evaluacion continuay sumativa por encima de todo. Es por esto por o que una evaluacién aprobada con nota
igual o superior a5 apruebala anterior/las anteriores suspensas, con una calificacion de 5. Aquellos alumnos cuya nota final de curso no seaigual o superior a5 deben presentarse a un examen final de recuperacion en
la convocatoria de junio en el que demuestren superar |os criterios de evaluacion que no hubieran superado alo largo del curso. Parafacilitar la recuperacion de los contenidos suspensos, alos aumnos con
leval uaciones suspensas se |es facilitard un dossier con actividades de repaso similares a las trabajadas en clase durante la evaluacion.

Por otro lado, aguellos alumnos que tengan el inglés pendiente de cursos anteriores en la ESO pueden recuperar |os cursos suspensos aprobando la primeray la segunda evaluacion del curso siguiente. De no
hacerlo, tendrian que hacer un examen de recuperacion del curso o cursos suspensos a finales de la segunda eval uacién o principios de la tercera que incluya todos los contenidos del curso o cursos que correspondan.
Si aun asi no aprueban, podrian hacerlo eventualmente en el caso de superar €l curso en el que se encuentren matriculado en la evaluacion final ordinaria

. MEDIDASDE INCLUSION EDUCATIVA

En este apartado se comentan |as medidas de atencién ala diversidad, que actualmente se basan en el principio de inclusién educativa, tal y como se contempla en la actual normativa. Para ello seguiremos el Decreto
85/2018, de 20 de noviembre, por el que se regulalainclusién educativa del alumnado en la comunidad auténoma de Castilla-La Mancha.

1. Medidas de aula

El Decreto 85/2018 de inclusion educativa establece, en su articulo 7, medidas de inclusion educativa anivel de aula. Tales medidas constituyen el conjunto de estrategias y medidas de carécter inclusivo que
[favorecen el aprendizaje de todo &l alumnado y contribuyen a su participacion y valoracion en ladindmica del grupo-clase. Destacamos las siguientes:

*  Losprogramas de deteccién temprana de dificultades de aprendizaje disefiados por el equipo docente en colaboracién con el Equipo de Orientacion y Apoyo o el Departamento de Orientacion.

« El refuerzo de contenidos curriculares dentro del aula ordinaria, dirigido afavorecer la participacion del alumnado en el grupo-clase.

* Lasactuaciones de seguimiento individualizado y ajustes metodol égicos |levados a cabo con el alumnado derivadas de sus caracteristicas individuales.

* Lasadaptacionesy modificaciones |levadas a cabo en el aula paragarantizar el acceso a curriculo y la participacién, eliminando tanto |as barreras de movilidad como de comunicacién, comprension y
cuantas otras pudieran detectarse.

2. Medidas individualizadas

JAdemés de estas medidas, dicho decreto establece, en su articulo 8, medidas individualizadas de inclusion educativa, que se constituyen como aquellas actuaciones, estrategias, procedimientos y recursos puestos en
marcha para el alumnado que lo precise, con objeto de facilitar |os procesos de ensefianza-aprendizaje, estimular su autonomia, desarrollar su capacidad y potencial de aprendizaje, asi como favorecer su participacion
len |as actividades del centro 'y de su grupo. Estas medidas se disefiardn y desarrollaran por el profesorado y todos |os profesionales que trabajen con el alumnado y contarén con el asesoramiento del Equipo de
Orientacion y Apoyo o el Departamento de Orientacion. Destacamos |as siguientes:

« Lasadaptaciones de acceso que supongan modificacion o provision de recursos especiaes, materiales o tecnol gicos de comunicacion, comprension y/o movilidad.
*  Lasadaptaciones de caracter metodol 6gico en la organizacion, temporalizacion y presentacion de los contenidos, en la metodol ogia didactica, asi como en los procedimientos, técnicas e instrumentos de
evaluacion gjustados a las caracteristicas y necesidades del alumnado de forma que garanticen el principio de accesibilidad universal.

3. Medidas extraordinarias

En el articulo 9, se establecen medidas extraordinarias de inclusion educativa, las cuales se constituyen como medidas que implican gjustes y cambios significativos en agunos de |os aspectos curriculares y
lorgani zativos de | as diferentes ensefianzas del sistema educativo. Destacamos las siguientes:

* Lasadaptaciones curriculares significativas.

¢ Lapermanencia extraordinaria en una etapa.

*  Los Programas Especificos de Formacién Profesional y cuantas otras propicien lainclusion educativa del alumnado y el méximo desarrollo de sus potencialidades y hayan sido aprobadas por la Direccién
General con competencias en materia de atencion aladiversidad.

L a adopcion de estas medidas requiere de una eval uacion psicopedagégica previa, de un dictamen de escolarizacion y del conocimiento de las caracteristicas y las implicaciones de las medidas por parte de las
[familias o tutores y tutoras legales del alumnado. Laimplantacién de estas medidas se llevard a cabo tras haber agotado previamente otras medidas de inclusién anivel de centro, anivel de aulay medidas




individualizadas de inclusién educativa.

[Por Ultimo, la evaluacion del alumnado con medidas de inclusién educativa o con adaptacion curricular significativa se regiré seguin las pautas establecidas en los articulos 26 y 27, respectivamente, del citado decreto
de inclusion.

- ACTIVIDADES COMPLEMENTARIASY EXTRAESCOLARES

Marzo 2025. Asistencia ala representacion de la obra de teatro "McBeth's’. Madrid, por la compafiia Face2Face.




